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Johdanto

Tdamad kdyttoohje opastaa teitd uusien kuulokojeittenne kdytdssd ja
huollossa. Kdyttdohje kannattaa lukea huolellisesti, mukaan lukien
kohta Varoitukset. Ndin saatte parhaan hyddyn kuulokojeistanne.

Varoitukset
Varoitussymbolin yhteydessa oleva teksti tulee lukea ennen laitteen kdyttod.

Kuuloalan ammattilainen on sddtdanyt kuulokojeet vastaamaan juuri
teiddn tarpeitanne. Jos teilld on lisdkysymyksid, ottakaa yhteyttd
haneen.

Kuuloalan ammattilainen* (kuulokojeasiantuntija, audionomi, korva-
nend- ja kurkkutautien erikoisldakdri tai kuulokojeiden jdlleenmyyja)

on henkild, jolla on asianmukainen koulutus ja ammatillinen pdatevyys
kuulon arviointiin, kuulokojeen valintaan, sovitukseen ja luovuttamiseen
seka kuulonalenemien kuntoutukseen. Patevyysvaatimukset
sddnnellddn maakohtaisesti.

*Ammattinimike voi vaihdella maittain.
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Mallitiedot

Tdama kdyttoohje on tarkoitettu seuraaville kuulokojemalleille:

O MNR

Fw1l.1

O Bernafon Encanta 400 MNR
O Bernafon Encanta 300 MNR
O Bernafon Encanta 200 MNR
O Bernafon Encanta 100 MNR

FW1.0

O Bernafon Encanta 400 MNR
O Bernafon Encanta 300 MNR
O Bernafon Encanta 200 MNR
O Bernafon Encanta 100 MNR

GTIN: (01) 05714464139637
GTIN: (01) 05714464139620
GTIN: (01) 05714464139613
GTIN: (01) 05714464139705

GTIN: (01) 05714464133185
GTIN: (01) 05714464133192
GTIN: (01) 05714464133208
GTIN: (01) 05714464133215
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DBF_022_Style
DBF_040_HI
DBF_050_PP1
DBF_022_Style
DBF_040_HI
DBF_060_PP2
DBF_022_Style
DBF_040_HI
DBF_070_PP3
DBF_022_Style
DBF_040_HI
DBF_071_PP4
DBF_022_Style
DBF_040_HI
DBF_050_PP1
DBF_022_Style
DBF_080_GTIN1
DBF_040_HI
DBF_060_PP2
DBF_022_Style
DBF_090_GTIN2
DBF_040_HI
DBF_070_PP3
DBF_022_Style
DBF_100_GTIN3
DBF_040_HI
DBF_071_PP4
DBF_022_Style
DBF_101_GTIN4

Y1la oleviin malleihin on saatavana seuraavat kuulokkeet:

miniFit Detect -kuuloke 60
miniFit Detect -kuuloke 85
miniFit Detect -kuuloke 100
MicroShell Detect 60
MicroShell Detect 85
MicroShell Detect 100
MicroShell Detect 105

ooooooao

Pakkaus sisdltaa seuraavat tuotteet:
e Kuulokojeet

e MultiTool-monitoimitydkalu

e Pehmead liina



Kayttotarkoitus

Kdyttotarkoitus

Kuulokojeen tarkoitus on vahvistaa ddntd ja valittdd se
korvaan.

Kdyttoaiheet

Bilateraalinen tai unilateraalinen kuulonalenema, joka
on tyypiltddn sensorineuraalinen, konduktiivinen tai
sekatyyppinen ja vaikeusasteeltaan lievdsta (16 dB HL*)
vaikeaan (95 dB HL*) yksil6lliselld taajuusvasteella.

Suunniteltu Kuulokojetta kdyttava henkild, jolla on diagnosoitu

kayttdja kuulonalenema, sekd hanen huoltajansa/hoitajansa.
Audionomi, joka vastaa kuulokojeen sadtamisestad.

Suunniteltu Aikuiset ja yli 3-vuotiaat lapset.

kdyttdjaryhma

Kdyttoymparisto

Sisdlld ja ulkona.

Kdyton esteet

Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Aktiivisten implanttien
kdyttdjien on noudatettava erityistd varovaisuutta
kuulokojetta kdyttdessdan. Lisdtietoa 16ytyy kohdasta
Varoitukset.
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Kliiniset hyddyt Kuulokoje on suunniteltu helpottamaan kommunikointia
parantamalla puheen erotusta ja ndin parantamaan
eldmdnlaatua.

*American Speech-Language-Hearing Associationin, asha.org, mddritelmé 0,5, 1 ja 2 kHz:n Génesten keskiarvoa
kdyttden.

TARKEAA

Kuulokojeen vahvistus on sovituksen yhteydessd sdddetty ja optimoitu
yksilollisesti teidan kuulemiskykynne mukaan.




Kuulokoje, kuuloke ja korvaosa

Mikrofonit

LED-valoe---....... . + Vahasuoja

Painike o

. Kuuloke
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Latausanturitee.,_
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Kuulokoje kdyttdd yhtd seuraavista kuulokkeista:

miniFit Detect -kuulokkeet

60 85 100

{mo [0
Yksil6lliset kuulokkeet
60
85

100
105

MicroShell Detect
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Kuulokkeet kdyttdvdt yhtd seuraavista korvaosista:

Vakiomalliset korvaosat Yksilolliset korvaosat

) . o -

O Avoin bassotippi O LiteTip*
O

[0 Bassotippi, tuplaventti O Mikrokorvakappale
O

‘ O Power-tippi

Q O Grip Tip
Saatavilla pieni ja suuri, vasen ja oikea,

ventilld jailman venttia.

00000

*Voidaan valmistaa eri materiaaleista

5mm* 6mm 8mm 10 mm 12mm

Huomautus
*Vain avoin bassotippi miniFit Detect 60 Lisdtietoa tipin vaihtamisesta on kohdassa
-kuulokkeelle Vakiomallisten korvaosien vaihtaminen.

13



Akun kesto

Varmistakaa, ettd lataatte kuulokojeet tdayteen ennen ensimmadistd
kdyttokertaa. Ladatkaa ne joka y6. Ndin aloitatte pdivdn aina tdyteen
ladatuilla kuulokojeilla.

Akun kesto riippuu kuulokojeen yksildllisestad kdytdstd ja sddddista.
Esimerkiksi danen suoratoistaminen televisiosta, matkapuhelimesta tai
yhteyslaitteista voi lyhentda tatd aikaa.

Jos kuulokojeenne eivat toimi koko pdivad, ottakaa yhteytta
audionomiin.

Katsokaa latauslaitteen kdyttdéohjeet sen omasta kdyttdoppaasta.

TARKEAA

Kun kuulokojetta ladataan korkeissa lampétiloissa, kuulokojeen lampétila
saattaa nousta jopa 45 °C:een.
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Virta vahissa -merkkidaani

Virta vahissa -merkkiddni toistuu saanndéllisesti, kunnes virta loppuu.
Audionomi voi ohjelmoida merkkiddnet toiveidenne mukaisesti.

[Imoituksen jdlkeen teilla on noin kaksi tuntia aikaa, ennen kun
kuulokojeen virta loppuu. Voitte jatkaa ddnen suoratoistoa tdssa
vaiheessa noin yhden tunnin ajan. Voitte pidentda akun kestoa
pysdyttamadlld suoratoiston.

= virta on vdhissa. = virtaonlopussa.
Jwﬁ Kolme vaihtuvaa piippausta ﬁﬁﬁﬁ Neljd laskevaa merkkiddntd

Puhutut ilmoitukset
(Valinnainen tietyille kielille)

Kuulokojeen LED-valo
Jatkuva nopea ORANSSI vilkunta ilmaisee, ettd virta on vahissa.
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DBF_084_SpoNo

Kuulokojeiden kdynnistaminen/ sammuttaminen

Kuulokojeet voidaan kdynnistdd tai sammuttaa kdyttden joko
latauslaitetta tai painiketta.

Latauslaite Painike Merkkivalo

Paalla Poistakaa Painakaa Kuulokojeen LED-valo
kuulokojeet painiketta kaksi muuttuu VIHREAKSI.
latauslaitteesta* | sekuntia Riippuen kuulokojeen

asetuksista saatatte myos
kuulla kdaynnistysmelodian,
kun kuulokojeet poistetaan
latauslaitteesta

Pois Painakaa Kuulokojeen LED-valo
painiketta noin muuttuu ORANSSIKSI.
kolme sekuntia Kuulette nelja laskevaa

merkkidadnta

Lisdtietoa merkkiddnistd on Merkkiddnet ja LED-merkkivalot -kohdassa.
* Jos latauslaite irrotetaan virtaldahteestd tai sen akku tyhjenee kuulokojeita ladattaessa, kuulokojeet saattavat

sammua virran saastamiseksi. Jos kuulokojeet eivat kdynnisty automaattisesti, kun ne irrotetaan latauslaitteesta,
kdynnistdkdd ne manuaalisesti painamalla painiketta.

16 | Tietoa | Aloitus | Kaytto | Valinnat | Tinnitus | Varoitukset | Lisatiedot |



Pddlle /pois e
paalta

TARKEAA

Varmistakaa, ettd latauslaite on liitetty verkkovirtaan tai ettd sen

sisddnrakennettu akku on ladattu, kun kuulokoje on latausportissa. Katsokaa
lisdtietoja latauslaitteen kdyttoohjeesta.
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Vasemman ja oikean kuulokojeen erottaminen

On tdrkedad erottaa vasen ja oikea kuulokoje toisistaan, silld niiden
sdddot voivat olla erilaiset.

Vasen ja oikea kuulokoje on merkitty vdrein. PUNAINEN merkintd
tarkoittaa OIKEAA kuulokojetta. SININEN merkinta tarkoittaa VASENTA
kuulokojetta.

(5

Varimerkinndt
Q.
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Kuulokojeen asettaminen korvalle
Vaihe 1

Asettakaa kuulokoje
korvan taakse.

Kuuloketta ei saa
kdyttdd ilman
korvaosaa.

Kdyttdkdd vain omaan
kuulokojeeseenne
suunniteltuja osia.

Vaihe 2

Pitdkad kuulokkeen
kaarta peukalon ja
etusormen vdlissa.

Korvaosan

pitdd osoittaa
korvakdytdvan
suuaukkoa kohden.

Vaihe 3

" Korvapidike
(valinnainen)

Tyontakda

korvaosaa varovasti
korvakdytdvadn, kunnes
kuuloke asettuu pddtd
vasten.

Jos kuulokkeessa on
korvapidike, asettakaa
se korvaan niin, ettd se
myo0tdilee korvalehden
pohjaa.
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Puhdistus

MultiTool-ty6kalussa on harja ja silmukkalenkki puhdistusta ja
korvavahan poistoa varten. Jos tarvitsette uuden MultiTool-ty6kalun,
ottakaa yhteyttd audionomiin.

Magneetti Silmukkalenkki
e i

TARKEAA

MultiTool-ty6kalussa on magneetti. Pitdkdd MultiTool vdhintddn
30 senttimetrin etdisyydelld luottokorteista ja muista magneetille herkistd
laitteista.
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Kuulokojeen puhdistaminen

Kuulokojeen kdsittely kannattaa suorittaa pehmean pinnan yldpuolella,
jotta koje ei vahingoitu, jos se putoaa.

Mikrofoniaukkojen puhdistaminen
Kdyttdkdd MultiTool-harjaa varovaisesti lian Mikrofoniaukot
poistamiseksi aukoista. Harjatkaa varovasti ...

pintaa aukon ymparilta.

Varmistakaa, ettd mitdan MultiToolin osia ei
paineta mikrofoniaukkoihin voimalla. Tama voi ‘
rikkoa kuulokojeen.

Pitdkda latausalustat puhtaina optimaalisen
latauksen varmistamiseksi. Puhdistakaa
latausalustat kuivalla liinalla.

TARKEAA

Kdyttdkad kuulokojeiden puhdistamiseen pehmeadd, kuivaa liinaa.
Kuulokojeita ei saa koskaan pestd vedessa tai upottaa veteen tai muuhun
nesteeseen.
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Vakiomallisen korvaosan vaihtaminen
Vakiomallista korvaosaa (tippi tai Grip Tip) ei puhdisteta.

Jos korvaosa tdyttyy vahasta, vaihtakaa se uuteen.
Grip Tipit on vaihdettava vahintdadn kerran kuussa.

Vaihe 1l
5 —

Pitdkaa kiinni
kuulokkeesta ja
irrottakaa korvaosa
vetamalla.

Vaihe 2

Asettakaa kuuloke
aivan korvaosan
keskelle, jotta se
kiinnittyy tiukasti.

Vaihe 3

Painakaa lujasti
varmistaaksenne,
etta tippi kiinnittyy
kunnolla.

22 | Tietoa | Aloitus | K&yttd | Valinnat | Tinnitus | Varoitukset | Lisatiedot |



Yksilollisen korvaosan

puhdistaminen ¢ Puhdistakaa

¢ ilmastointiaukko eli

Yksilollinen korvaosa tulee puhdistaa  ventti painamalla harja

sddnnollisesti. i aukon l4pi kiertaen sitd
¢ hieman.

Korvaosassa on valkoinen vahasuoja*, joka

estdd korvavahaa ja likaa vahingoittamasta 5 @

kuuloketta. Vaihtakaa vahasuoja, kun se '

tukkeutuu tai jos dani ei kuulosta normaalilta.
Voitte myds ottaa yhteyttd audionomiin. ‘

Huomautus

Jos kdytatte korvakappaletta tai LiteTip-tippid, kuulokkeen vahasuojan
saa vaihtaa vain kuuloalan ammattilainen.

* Kaikissa korvakappaleissa ei ole vahasuojaa. Vahasuojan ulkonakd voi
vaihdella. Lisatietoa saa audionomilta.

Ventti ¢

ProWax-vahasuoja .

TARKEAA

Jos korvaosa ei ole kuulokkeessa korvasta irrotettaessa, se voi olla yha
korvakdytdvdssd. Pyytdkdd lisdohjeita audionomilta.
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ProWax miniFit -vahasuoja

Kuulokkeen korvaosan pdadhdn on
kiinnitetty valkoinen vahasuoja.
Vahasuoja pitda korvavahan ja lian pois
kuulokkeesta.

ProWax
miniFit
-vahasuoja
Vaihtakaa vahasuoja, kun se tukkeutuu i
tai jos ddni ei kuulosta normaalilta. Voitte

my0s aina ottaa yhteyttd audionomiin.
Irrottakaa korvaosa kuulokkeesta ennen
vahasuojan vaihtamista. Katsokaa ohjeet
kohdasta Vakiomallisten korvaosien
vaihtaminen.

TARKEAA

Kdyttdkdd aina samantyyppistd vahasuojaa, kuin kuulokojeessa alun perin
oli. Lisatietoa vahasuojan kdytdstd ja vaihdosta saa audionomilta.
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ProWax miniFit -vahasuojan vaihtaminen

1. Tydkalu

i

¢ Uusi
suoja

Poistakaa tyokalu,
jossa on kaksi haaraa,
kuorestaan: toinen on
kdytetyn vahasuojan
poistamista varten

ja toisessa on uusi
vahasuoja. Painakaa
tyhjd haara korvaosan
vahasuojaan.

Huomautus

2. Irrottakaa

Uusi suoja
[ ]

Asettakaa tyhja
haara vahasuojaan
kuulokkeessa ja
vetdkdd vahasuoja
pois.

3. Asettakaa

Uusi //

su 0:,9

§ Valmis
Vanha suoja g\o
\

Asettakaa uusi
vahasuoja toisesta
haarasta. Irrottakaa
tyodkalu ja heittdkad se
pois.

Jos kdytatte korvakappaletta tai LiteTip-tippid, kuulokkeen vahasuojan saa vaihtaa vain kuuloalan ammattilainen.
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ProWax-vahasuojan vaihtaminen

1. Tydkalu

t
2

¢ Uusi
suoja

Poistakaa tyokalu,
jossa on kaksi haaraa,
kuorestaan: toinen on
kdytetyn vahasuojan
poistamista varten

ja toisessa on uusi
vahasuoja. Painakaa
tyhjd haara korvaosan
vahasuojaan.

2. Irrottakaa

Uusi suoja

Tyhja.. .@ ’\
haara

Sgd

Vetdkdd vahasuoja
pois.

3. Asettakaa

/'

e Vanha

. suoja
Uu5| su01a

> Asettakaa uusi

vahasuoja toisesta
haarasta. Irrottakaa
tydkalu ja heittdkdd se
pois.
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Voimakkuuden saataminen

Kojeen ddnenvoimakkuutta voidaan sddtdd painikkeen avulla. Kun
lisadtte tai vahennadtte danenvoimakkuutta, kuulette merkkiadanen.

Tietoa, kuinka pitkddn painiketta tulee painaa eri toiminnoille, |0ytyy
taulukosta tdmdn oppaan lopussa kohdassa Kuulokojeen yksildlliset
asetukset.

MAKSIMI

. Lyhyt painallus

OIKEASTA ALOITUS-
kojeesta lisdd VOIMAKKUUS
ddnenvoimakkuutta.

Lyhyt painallus
VASEMMASTA
kojeesta vdhentdd
ddnenvoimakkuutta.

MINIMI
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Ohjelman vaihtaminen

Kuulokojeessanne voi olla nelja eri ohjelmaa, jotka audionomi on
ohjelmoinut. Kuulette yhdestd neljdan merkkiddnta ohjelmasta riippuen,
kun vaihdatte ohjelmaa.

» Voitte vaihtaa ohjelmaa painamalla
" painiketta.

Jos teilld on kaksi kuulokojetta:
OIKEA kuulokoje siirtda yhden ohjelman

eteenpdin, esimerkiksi ohjelmasta 1
ohjelmaan 2.

VASEN kuulokoje siirtda yhden ohjelman
taaksepdin, esimerkiksi ohjelmasta 4
ohjelmaan 3.
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Lisdtietoa merkkiddnistd on kohdassa Merkkiddnet ja LED-merkkivalot.

Tietoa painikkeen painamisen kestoista eri toiminnoille 16ytyy
taulukosta Kuulokojeen yleiset asetukset tamdn oppaan lopussa
kohdassa Kuulokojeen yksildlliset asetukset.
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Kuulokojeiden sdilytys
Kun kuulokojeita ei kdytetd, paras paikka sdilyttad niitd on latauslaite.

Jotta kuulokojeiden ladattava akku kestda mahdollisimman pitkddn,
dlkda altistako sitd voimakkaalle kuumuudelle. Alkaa esimerkiksi jattako
kuulokojeita aurinkoon ikkunalle tai autoon, vaikka kuulokojeet olisivat
latauslaitteessa.

Pitkdaikainen sdilytys

Ennen kun laitatte kuulokojeet pois kaytostd tai sdiléon pidemmaksi
aikaa (yli kolmen kuukauden ajaksi), ladatkaa kuulokojeet tdyteen ja
kytkekdd ne sitten pois pddltd. Ndin akku voidaan taas ladata uudelleen
tarvittaessa.

Huomautus
Ladattavan akun suojaamiseksi kuulokoje taytyy ladata tdyteen kuuden kuukauden valein. Jos varastoitua
kuulokojetta ei ole ladattu yli kuuteen kuukauteen, ladattava akku tdytyy ehka vaihtaa.
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Bluetoothin kytkeminen pdalle / pois padlta

Bluetooth voidaan laittaa kuulokojeissa pdadlle tai pois padltd. Kun
Bluetooth on pois padltd, kuulokojeet ovat silti kdynnissd ja toimivat.
Huomatkaa, ettd painikkeen painaminen yhdesta kuulokojeesta ottaa
Bluetoothin pois pddltda molemmista kojeista. Lisdtietoa ddnistd ja
valoista on kohdassa Merkkidadnet ja LED-merkkivalot.

Kuulokojeissanne on langaton Bluetooth-teknologia. Niita voi kdyttda
lentokoneessa, koska kannettavia elektronisia laitteita koskevat
sddnnot eivat koske kuulokojeita.

» Kdyttoonotto ja kdytdsta poisto

Painakaa painiketta vahintdan
seitsemadn sekuntia.

Nelja laskevaa merkkidanta, lyhyt
melodia ja LED-valosarja vahvistavat
toimenpiteen.
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Kuulokojeiden vaimentaminen ja vaimennuksen
poisto

Voitte vaimentaa ja poistaa vaimennuksen kuulokojeistanne kdyttdamadlld
valinnaista sovellusta tai valikoituja laitteita. Voitte lisdksi poistaa
vaimennuksen painamalla kuulokojeen painiketta lyhyesti. Lisdtietoa
saa audionomilta.

TARKEAA
Kuulokoje ei mene pois pddltd vaimennustoimintoa kdytettdessd, vaan akku
kuluu edelleen.

32 | Tietoa | Aloitus | Kaytts | Valinnat | Tinnitus | Varoitukset | Lisitiedot |




Kuulokojeiden kdytto digitaalisten laitteiden kanssa

iPhone, iPad, iPod touch ja Mac
Kuulokojeenne ovat Made for iPhone -kuulokojeet, jotka voivat
suoratoistaa ddnen iPhonesta, iPadista, iPod touchista tai Macistd.*

Android-laitteet
Kuulokojeenne tukevat ASHA-protokollaa (Audio Streaming for Hearing
Aids) ja voivat suoratoistaa ddnen joistakin Android™-laitteista.

Bernafon App -sovellusta voidaan kdyttdd kuulokojeiden sddtdmiseen
mobiililaitteelta.*

Lisdksi kuulokojeenne tukevat handsfree-viestintad yhteensopivien
Apple i0S- ja Android-laitteiden kanssa.*

Kysykda audionomilta lisda kuulokojeiden kdyttdmisesta ndiden
tuotteiden kanssa.

*Katsokaa luettelo yhteensopivista iPhone-, iPad-, iPod touch-, Mac- ja Android-laitteista:
www.bernafon.com/hearing-aid-users/hearing-aids/connectivity/compatibility.

Made for Apple-merkinndn kdyttaminen tarkoittaa, etta elektroniikkalaite on suunniteltu erityisesti Apple-
tuotte(i)lle, jotka madritelty merkinndssa, ja se on sertifioitu noudattamaan Applen toimintastandardeja. Apple ei
vastaa tdmadn laitteen toiminnasta, eikd siitd, ettd se noudattaa turvallisuus- ja lainmukaisia standardeja.
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DBF_170_CompatibilityURL
DBF_140_App

Laiteparin muodostus ja yhteensopivuus

Ohjeet kuulokojeen yhdistamiseen iPhonen, iPadin, iPod touchin, Mac-
tai Android-laitteen laitepariksi: kdy osoitteessa:

www.bernafon.com/hearing-aid-users/support/library/

Katsokaa luettelo yhteensopivista iPhone-, iPad-, iPod touch-, Mac- ja
Android-laitteista:

www.bernafon.com/hearing-aid-users/hearing-aids/connectivity/
compatibility
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Puhelun kasittely

Voitte hyvdksyd, hyldta tai lopettaa puhelun kuulokojeen painikkeella.
Voitte myos kdyttdd napautusohjausta puheluihin vastaamiseen tai
puheluiden lopettamiseen.

¢ Vastaaminen
- Painakaa painiketta lyhyesti puheluun
vastaamiseksi. Lyhyt melodia vahvistaa
toimenpiteen.

Hylkddaminen
Pitdkda painiketta painettuna puhelun
hylkdamiseksi. Lyhyet Iaskevat

Lopettaminen
Pitdkdd painiketta painettuna puhelun
lopettamiseksi. Lyhyet Iaskevat
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Tatad toimintoa varten kuulokojeiden tdytyy olla pariliitettynd
yhteensopivan matkapuhelimen kanssa.*

-* Vastaaminen
-~ Kaksoisnapauttakaa korvaanne
tai kuulokojetta puhelun
hyvaksymiseksi. Lyhyt melodia
o vahvistaa toimenpiteen.

“~e Lopettaminen
Kaksoisnapauttakaa korvaanne
tai kuulokojetta puhelun
lopettamiseksi. Lyhyet, laskevat
merkkiddnet vahvistavat
toiminnon.

* Luettelo yhteensopivista matkapuhelimista:
www.bernafon.com/hearing-aid-users/hearing-aids/connectivity/compatibility.
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DBF_170_CompatibilityURL

Langattomat lisdvarusteet ja muut tuotteet

Langattomiin kuulokojeisiinne on saatavilla erilaisia lisdvarusteita. Ne
auttavat kuulemaan ja viestimddn paremmin jokapdivdisissa tilanteissa.

SoundClip-A TV-A

Laite, jota voidaan kayttdd Laite, joka suoratoistaa ddnen
etdmikrofonina ja joka muuntaa televisiosta tai elektronisesta
kuulokojeet langattomiksi ddnilaitteesta kuulokojeisiin.
kuulokkeiksi matkapuhelimen

laitepariksi yhdistettyna. RC-A

Laite, jolla voitte vaihtaa
ohjelmaa, sadtda
ddnenvoimakkuutta tai vaimentaa
kuulokojeet.
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DBF_150_AudioClip
DBF_175_PhoneAdapter
DBF_176_PhoneAdapterText
DBF_180_TVAdapter
DBF_160_RemoteControl

EduMic

Laite, jota voidaan kdyttdd
etamikrofonina luokkahuoneessa,
tydympdristdssa, julkisissa
tiloissa (induktiokelan kautta) ja
muissa paikoissa.

Bernafon App

Sovellus, jolla voitte ohjata
kuulokojeita langattomasti
mobiililaitteesta ja joka
mahdollistaa kuulokojeiden
pdivityksen etdnd. Saatavana
iPhoneen, iPadiin, iPod touchiin ja
Android-laitteisiin. Varmistakaa,
ettd lataatte Bernafon App
-sovelluksen vain virallisista
sovelluskaupoista.

Induktiokela

Induktiokela helpottaa
kuulemista kdytettdessd
puhelinta, jossa on
sisddnrakennettu silmukka, ja
tiloissa, joihin on asennettu
silmukkajdrjestelmd, kuten
teattereissa, kirkoissa tai
luentosaleissa. Tamd symboli
osoittaa, ettd tilaan on asennettu
silmukkajdrjestelma.

Apple, Apple-logo, iPhone, iPad ja iPod touch ovat Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisterdimid
tavaramerkkeja. App Store on Apple Inc:n palvelumerkki. Android, Google Play ja Google Play -logo ovat Google

LLC:n tavaramerkkeja.


DBF_140_App
DBF_140_App

Tinnitus SoundSupport™ (valinnainen)

Tinnitus SoundSupportin kdyttétarkoitus

Tinnitus SoundSupport on tarkoitettu avuksi tinnituksesta kdrsiville.
Se tarjoaa tilapdistad helpotusta luomalla taustaddntd ja soveltuu osaksi
tinnitukseen sopeuttamista.

Kohderyhmad ovat yli 18-vuotiaat aikuiset.

Tinnitus SoundSupport on tarkoitettu sellaisten kuulonhuollon
ammattilaisten aktivoitavaksi, jotka ovat erikoistuneet tinnituksen

ja kuulonalenemien arviointiin ja hoitoon. Tinnitus SoundSupportin
sovittajana tulee olla audionomi, jolla on asiantuntemusta tinnituksen
kokonaisvaltaisessa hoitamisessa.
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Ohjeita Tinnitus SoundSupportin kdyttdjille

Kuuloalan ammattilainen voi myds tarjota asianmukaista jatkohoitoa. On
tdrkedd, ettd nditd neuvoja ja ohjeita noudatetaan huolellisesti.

Kdyttoajan rajoittaminen

Kaytto

Tinnitus SoundSupportin tuottamat danenvoimakkuudet on mahdollista
sddtdd tasolle, joka pitkdkestoisen kdytdn seurauksena voi johtaa
pysyvddn kuulonalenemaan. Audionomi kertoo Tinnitus SoundSupportin
pdivittdiset enimmadiskdyttoajat. Voimakkuutta ei tule koskaan sdatda
epdmukavuutta aiheuttavalle tasolle.

Katsokaa taulukosta Tinnitus SoundSupport: Kdyttérajoitukset,
joka Idytyy tdman oppaan lopusta kohdasta Kuulokojeen yksildlliset
asetukset, kuinka monta tuntia pdivassd voitte turvallisesti kdyttdd
hoitoddnia kuulokojeessanne.
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Ainivalinnat ja voimakkuuden sidito

Audionomi on ohjelmoinut Tinnitus SoundSupportin vastaamaan
kuulonalenemaanne sekd mieltymyksidnne tinnituksen hoidossa.

Tinnitus SoundSupport -ohjelmat
Adnigeneraattori voidaan aktivoida enintddn neljddn eri ohjelmaan.

Vaimennus

Jos ohjelma, jossa Tinnitus SoundSupport on kdytdssd, vaimennetaan,
koje vaimentaa vain ympadristdddnet, ei Tinnitus SoundSupportin
tuottamia danid. Tietoa kuulokojeiden vaimentamisesta on kohdassa
Kuulokojeiden vaimentaminen.
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Voimakkuuden sdaataminen Tinnitus SoundSupportissa

Audionomi voi asettaa voimakkuussdddon
kuulokojeohjelmalle, jolle Tinnitus SoundSupport on aktivoitu.

Lisatietoa Tinnitus SoundSupportin voimakkuudensdddostd on

taulukossa Kuulokojeen Tinnitus SoundSupport -asetukset tamadn
oppaan lopussa kohdassa Kuulokojeen yksildlliset asetukset.
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/\ Varoituksia tinnituksesta

Jos audionomi on aktivoinut kojeeseen
Tinnitus SoundSupport -ddnigeneraattorin,
ottakaa huomioon seuraavat varoitukset.

Tinnitusta helpottavaan ddnenhallintaan
liittyy joitakin mahdollisia riskitekijoita.
Nditd ovat muun muassa tinnituksen
mahdollinen paheneminen tai
kuulokynnyksen muutos.

Mikali koette tai huomaatte muutoksia
kuulossanne tai tinnituksessa, tai koette
huimausta, pahoinvointia, pdansarkyad,
rytmihadiridita tai mahdollista ihodrsytysta
kojeen kdyton seurauksena, tulee kdytto
valittdmasti keskeyttdd ja hakeutua
|adkarin tai audionomin vastaanotolle.

Kuten muissakin laitteissa,
ddnigeneraattorin vdarinkdytto voi
aiheuttaa mahdollisia haittavaikutuksia.
Pitdkda huolta, ettd kojeen luvaton kaytto
on estetty, ja sdilyttakdad kojetta lasten ja
lemmikkien ulottumattomissa.

Enimmaiskadyttoaika

Noudattakaa aina kuuloalan ammattilaisen
neuvomaa Tinnitus SoundSupportin
paivittdista enimmaiskdyttoaikaa.
Pitkdkestoinen kdytto voi johtaa
tinnituksen tai kuulonaleneman
pahenemiseen.
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/\ Yleiset varoitukset

Tutustukaa huolellisesti seuraaviin yleisiin
varoituksiin ennen kuulokojeiden kdyttda
henkilokohtaisen turvallisuutenne ja
oikean kdytdn varmistamiseksi. Kysykad
neuvoa audionomilta, jos kuulokojeenne
toimivat odottamattomalla tavalla tai

jos teille sattuu vakavia tapahtumia
kuulokojeittenne kanssa. Audionomi
auttaa asian kdsittelyssd ja tarvittaessa
ilmoituksen tekemisessa valmistajalle ja/
tai kansallisille viranomaisille.

Huomatkaa, ettd kuulokojeet eivdt
palauta kuuloa normaaliksi, eivdtkd esta
tai paranna luontaisesta syystd, kuten
ikddntyminen tai sairaus, aiheutuvaa
kuulon heikkenemista.

Kuulokojeet ovat vain osa kuulon
kuntoutusta ja niiden lisdksi saatetaan
tarvita kuulon harjoittamista seka huulilta
luvun opettelua.

Jotta saatte tdyden edun kuulokojeistanne,
teiddn tulee kdyttda niitd sadnndllisesti.

Ladatkaa kuulokojeet vain niiden omalla
latauslaitteella. Muut latauslaitteet voivat
rikkoa kuulokojeet ja akut.

Tdssd kuulokojeessa on kiinted ladattava
litiumioniakku. Muistakaa ladata kuulokoje
ja tutustukaa ladattavien kuulokojeiden
turvallisuuteen ja kdsittelyyn liittyviin
ohjeisiin.

Kuulokojeiden kdyttaminen
Kuulokojeita tulee kdyttdd vain kojeet
sovittaneen audionomin ohjeiden
mukaisesti niilld sadddilld, jotka han
kojeisiin tekee. Poikettaessa ohjeista
voi seurauksena olla dkillinen, jopa
pysyva, kuulon menetys. Alkaa koskaan
antako muiden kdyttda kuulokojeitanne.
Tarkoitukseton kdytt0 saattaa aiheuttaa
heiddn kuulolleen pysyvan vaurion.
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Tukehtumisvaara ja pienten osien
nielemisvaara

Pitdkaa kaikki pienet osat (esimerkiksi
kuulokojeet, korvaosat, akut jne.) poissa
lasten ja muiden, jotka saattavat nielaista
nditd esineitd, ulottuvilta ja nakyvista.
Hakeutukaa valittomasti ladkarin hoitoon,
jos joku on tukehtumassa pieniin osiin tai
jos akku/paristo on nielaistu.

Pitdkadad poissa ympadristoistd, joissa on
rajahdysriski

Kuulokoje on turvallinen normaaleissa
kdyttdolosuhteissa. Kuulokojetta ei ole
testattu rdjahtdvia kaasuja koskevien
kansainvdlisten standardien osalta.

Alk33 kayttako kuulokojeita ymparistdissa,
joissa on rajahdysvaara, esim. kaivoksissa,
happirikkaissa ympdristdissa tai jos
alueella kasitelladn helposti syttyvia
anesteetteja.

Kuolemanvaara, jos akkuja/paristoja
nielldan

Akkuja tai paristoja ei saa koskaan
nielld. Jos joku tekee niin, se voi johtaa
vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan
muutaman tunnin kuluessa. Niellyt akut/
paristot voivat aiheuttaa palovammoja,
jotka voivat lapdistd sisdelimid. Pitdkda
akut/paristot poissa lasten ja muiden,
jotka saattavat nielaista nditd esineitd,
ulottuvilta ja nakyvista. Paristoja on joskus
vahingossa nielty Iddkkeind. Tarkistakaa
ldakkeet aina huolellisesti ennen niiden
ottamista. Hakeutukaa lddkdrin hoitoon
valittémasti, jos akku/paristo on nielaistu.

Akkujen/paristojen nendan tyontamisen
riski Alk34 koskaan laittako akkuja/
paristoja korvaan tai nenddn. Se voi johtaa
pysyvdan vaurioon palovammojen vuoksi.
Ottakaa valittémasti yhteytta Idakariin, jos
akku/paristo on joutunut korvaan tai
nenddn.

Jatkuu seuraavalla sivulla
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/\ Yleiset varoitukset

Alkéé koskaan yrittdko vaihtaa akkua.
Alkad yrittdko avata kuulokojetta, silld akku
saattaa vahingoittua.

Alk&4 koskaan yrittako vaihtaa akkua.
Jos vaihto on tarpeen, ottakaa yhteyttd
laitteen hankintapaikkaan. Huoltotakuu
mitatdityy, mikali havaitaan merkkejd
vadrinkdytosta.

Akkuvuodon vaara

Alk33 koskettako kuulokojetta, jos

akku ndyttda vuotavan, koska hapot
voivat aiheuttaa ihodrsytystd. Jos olette
joutuneet kosketuksiin akkuhapon kanssa,
pyyhkikda se pois mdralld liinalla. Jos iho
drtyy, ottakaa yhteyttd ladkariin. Jos akku
vuotaa, ottakaa yhteyttd audionomiin.

Varokaa dkillistd toimintahdiriota
Kuulokojeenne saattaa lakata toimimasta
ilman varoitusta. Ndin voi kdydad
esimerkiksi, jos kuulokojeista loppuu akku
tai jos letkut ovat tukossa. Pitakda tamad

mielessd erityisesti silloin, kun olette
riippuvainen varoitusddnista (esimerkiksi
lilkenteessa).

Kaytto aktiivisten lddkinnadllisten
implanttien kanssa

Kuulokojeidenne vaikutus ihmisten
terveyteen on testattu ja kehitetty tarkasti
SAR-arvoja (sahkdmagneettisen energian
jajannitteen ihmiskehoon imeytymista
kuvaavia altistumisarvoja) koskevien
kansainvdlisten standardien mukaisesti.

Altistumisarvot ovat reilusti alle
kansainvalisesti hyvdksyttyjen SAR-
turvallisuusrajojen, jotka on madritelty
ihmisten terveytta ja aktiivisten
ladkinnallisten laitteiden, kuten
tahdistimien ja sydamen defibrillaattorien,
kayttda koskevissa standardeissa.
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Jos teilld on aktiivinen aivoimplantti,
ottakaa yhteys implantin valmistajaan ja
kysykad tietoa sen kdytdstd kuulokojeen
kanssa.

Lisdvarusteet, joissa on sisddnrakennetut
magneetit (esimerkiksi autopuhelimen
magneetti ja MultiTool), tulee pitdd
vdhintddn 30 cm pddssd implantoidusta
laitteesta. Noudattakaa implantoitujen
ladkinndllisten laitteidenne valmistajien
suosituksia kdytostd magneettien
laheisyydessa.

Kadytto sisdkorvaistutteiden kanssa

Jos kdytdtte sisdkorvaistutetta yhdessa
korvassa ja kuulokojetta toisessa,
huolehtikaa, ettd istutejarjestelma

on aina vahintddn 1 cm:n etdisyydelld
kuulokojeesta. Istutejarjestelman
magneettikenttd voi vahingoittaa
kuulokojeen kuulokeyksikkda pysyvdsti.
Alk&3 koskaan sijoittako laitteita poydille
lahelle toisiaan (esim. puhdistuksen tai

akkujen/paristojen vaihdon) yhteydessa.
Alkad kuljettako istutejarjestelmad ja
kuulokojetta samassa rasiassa.

Irronnut korvaosa korvakdytdvdssa
Varmistakaa, ettd korvaosa on yha
liitettynd kuulokkeeseen, kun poistatte
kuulokojetta korvastanne. Jos korvaosa ei
ole kuulokkeessa korvasta poistettaessa,
se voi yha olla korvakdytdvdssd. Ottakaa
yhteyttd kuuloalan ammattilaiseen.

Riisukaa kuulokojeet ennen tiettyja
ladketieteellisid toimenpiteita

Alk33 kayttako kuulokojetta rontgen-,
CT-, MR- tai PET-kuvauksen, sahkéhoidon
tai leikkauksen aikana, silla voimakkaat
magneettiset tai sdhkémagneettiset
kentdt voivat vaurioittaa kuulokojetta.

Jatkuu seuraavalla sivulla
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/N Yleiset varoitukset

Pitdkaa kuulokojeet poissa voimakkaasta
kuumuudesta

Alk33 koskaan altistako kuulokojeitanne
voimakkaalle kuumuudelle. Alkaa
esimerkiksi jattdko kuulokojeitanne
pysakadidyn auton sisadn aurinkoon.

Alk33 koskaan kayttako ulkoista
lammityslaitetta kuulokojeidenne
kuivaamiseen. Alkda esimerkiksi kuivatko
kuulokojeitanne hiustenkuivaajalla tai
uunissa, kuten mikroaaltouunissa.

Pitdkaa poissa kemikaalien lahelta
Ottakaa kuulokojeet pois ennen kun
kdytdtte tuotteita, jotka sisdltavdt
kuulokojeitanne mahdollisesti
vahingoittavia kemikaaleja. Tdllaisia aineita
ovat esimerkiksi kosmetiikka, hiuskiinne,
hajuvesi, partavesi, aurinkovoide ja
hydnteiskarkote. Antakaa tuotteiden
kuivua ennen kun laitatte kuulokojeenne
korviinne.

Latauslaite liittdminen ulkoiseen
laitteeseen

Jos liitatte kuulokojeenne latauslaitteen
USB-liittimelld, joka on muu kuin
alkuperdinen latauslaitteen mukana
toimitettu liitin, USB-liittimen taytyy
ollaIEC 62368-1:n tai vastaavien
turvallisuusstandardien mukainen.

Mahdolliset sivuvaikutukset

Enemmadn korvavahaa saattaa erittyd
kdyttdessanne kuulokojeita. Harvoissa
tapauksissa ei-allergiset materiaalit
tuotteissa voivat aiheuttaa ihodrsytysta
tai muita sivuvaikutuksia. Jos teille tulee
sivuvaikutuksia, ottakaa yhteytta ladkariin.
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Kolmansien osapuolten lisdvarusteiden
kaytto

Kdyttdkaa ainoastaan valmistajan
toimittamia lisdvarusteita, kaapeleita

tai antureita. Muut kuin alkuperdiset
lisdvarusteet voivat heikentda laitteen
sdhkdmagneettista yhteensopivuutta
(EMOQ).

Alkia muokatko kuulokojeita
Alk&a tehko kuulokojeisiinne mitdan
muokkauksia, joita valmistaja ei ole
erityisesti hyvdksynyt. Tdmd mitdtoi
takuun.

(((.))) Kdytto kentissd, joissa on

A" sihkémagneettista hairiota
Kuulokojeiden hdirionsietokyky
on tarkoin tutkittu tiukimpien
kansainvadlisten standardien (kuten EN/
IEC 60601-1-2 muutoksineen) mukaan.
Sdhkdmagneettista hdiriotd voi tapahtua
laitteiden, kuten matkapuhelimet,
Wi-Fi-reitittimet tai muut laitteistot,
Iahistolld ja joissa on kuvattu symboli.
Tdmad saattaa vaikuttaa kuulokojeittenne
suorituskykyyn. Jos kuulokojeissanne
esiintyy sahkomagneettista hairiotd,
vahentdkdd hairidtd siirtymadlla etddmmaksi
hairion lahteesta.
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Veden- ja polynkestavyys (IP68)

Kuulokoje on pélynkestdvad ja suojattu
veden sisddnpddsyltd, mikad tarkoittaa,
ettd se on suunniteltu kdytettdvdksi
kaikissa arkielaman tilanteissa.
Kosteudesta tai sateessa kastumisesta
ei tarvitse olla huolissaan. Jos kuulokoje
kuitenkin joutuu kosketuksiin

veden kanssa ja lakkaa toimimasta,
noudattakaa nditd ohjeita.

Kosteus tulee aina pyyhkid pois ennen
kuulokojeen lataamista.

TARKEAA

Alkaa kayttako kuulokojetta suihkussa tai muissa vesiaktiviteeteissa. Alkaa
upottako kuulokojetta veteen tai muihin nesteisiin.
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Kayttoolosuhteet

Kdyttoolosuhteet Lampaotila: +5-40 °C
Kosteus: Suhteellinen kosteus 5-93 %, tiivistymdton
IImakehdn paine: 700-1060 hPa

Lataamisolosuhteet | Lampotila: +5-40 °C
Kosteus: Suhteellinen kosteus 5-93 %, tiivistymdton
IImakehdn paine: 700-1060 hPa

Kuljetus- ja Lampdtila ja kosteus eivdt saa ylittdd alla annettuja arvoja
sdilytysolosuhteet pitkiksi ajoiksi kuljetuksen ja varastoinnin aikana:

Kuljetus:

Lampétila: -20 - +60 °C

Kosteus: Suhteellinen kosteus 5-93 %, tiivistymdton
IImakehdn paine: 700-1060 hPa

Varastointi:

Ldmpdtila: -20 - +30 °C

Kosteus: Suhteellinen kosteus 5-93 %, tiivistymdton
IImakehdn paine: 700-1060 hPa

Huomautus
Lisdtietoja latauslaitteen kdyttdolosuhteista on sen omassa kdyttdohjeessa.
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Tekniset tiedot

Kuulokoje sisdltdd kahdenlaista
radiotekniikkaa:

Kuulokojeissa on
radioldhetinvastaanotin, joka kdyttdd
lyhyen kantaman magneettista
induktioteknologiaa taajuudella

3,84 MHz. Lahettimen magneettikentdn
voimakkuus on hyvin heikko ja aina alle
15 nW (tyypillisesti alle -40 dBpA/m
(-12,20 dBpA/ft) 10 metrin (33 jalan)
etdisyydelld).

Kuulokojeissa on myds radiovastaanotin,
joka kdyttda Bluetooth Low Energy
-teknologiaa ja omaa lyhyen kantaman
radiotekniikkaa molempia ISM-kaistalla
2,4 GHz.

Radioldhetin on heikko ja aina alle
4,5 mW, mikd vastaa 6,5 dBm:n
kokonaissateilytehoa.

Kdyttdkad kuulokojetta vain paikoissa,
joissa langaton tietoliikenne on sallittua.

Kuulokojeet noudattavat
kansainvalisid radioldhetin-,
sateilyn sahkdmagneettisuus- ja
ihmisaltistusstandardeja.

Kuulokoje on suunniteltu toimimaan
julkisissa ja asuinympdristdissd. Se
on ldpdissyt seuraavat sovellettavat
pddsto- ja sietotestaukset:
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Sdteilypddstovaatimukset CISPR 11
ryhmadn 1 luokan B laitteelle, kuten
IEC60601-1-2:n taulukossa 2.

Sdteilypddsto viestintdlaitteille, jotka
toimivat ISM:n 2,4 GHz:n kaistalla

47 CFR osan 15, alaluvun C, RSS-247 ja
EN 300 328 mukaisesti (vain tuotteille,
jossa on Bluetooth).

Sdteilypdadsto Iahikentdan magneettisen
induktion viestinndlle, joka toimii

3,84 Mhz:ssd 47 CFR osan 15, alaluvun C,
RSS-210 ja EN 300 330 mukaisesti.

RF:n sdteilevad sietokyky kenttdtasolla
10 V/mvadlilla 80 MHz ja 2,7 GHz,
IEC60601-1-2:n taulukon 4 mukaisesti
ja3V/myvadlilld 2,7 ja 6,0 GHz, CISPR 32:n
mukaisesti.

RF:n sdteilevd sietokyky kenttdtasolla
enintddn 28 V/m valikoiduille
langattoman RF-viestinnan kaistoille
vdlilld 380 MHz ja 5,8 GHz, IEC 60601-1-
2:n taulukon 9 mukaisesti.

RF:n sdteilevd sietokyky kenttdtasolla
enintddn 65 A/m valikoiduille
Iahimagneettikentille 30 kHz:ssa,
134,2 kHz:ssd ja 13,56 MHz:ssd,
IEC60601-1-2 AM1:n taulukon 11
mukaisesti.

RF:n sdteilevd sietokyky kenttdtasoille
valikoiduilla kaistoilla, kuten IEC 60118-
13:ssaonilmoitettu, vdlilla 25 V/m ja

60 V/m ja ldhikentille viestintdlaitteista,
joita pidetdan korvan Iahelld,

ANSI C63.19:n mukaisesti.
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Sietokyky verkkotaajuuden
magneettikentille kenttdtasolla 30 A/m,
kuten IEC60601-1-2:n taulukossa 4

on ilmoitettu (vain tuotteille, joissa on
induktiokela).

Sietokyky ESD-tason +/- 2, 4 ja 8 kV
johtuvalle poistolleja+/-2, 4, 8ja
15kV ilmanpoistolle, [IEC60601-1-2:n
taulukon 4 mukaisesti.

Kuulokojeen koon asettamista
rajoituksista johtuen kaikki asiaan
liittyvdt hyvdksymismerkinndt ovat
tdssd oppaassa.

Lisdtietoja I6ytyy tuotteen teknisistd

tiedoista osoitteesta www.bernafon.
com
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Valmistaja vakuuttaa, ettd tdma

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on

kuulokoje on yhteensopiva direktiivin saatavana pddtoimipiste.
2014/53/EU keskeisten vaatimusten ja

muiden asiaankuuluvien lausekkeiden Bernafon

kanssa. Kongebakken 9

DK-2765 Smgrum

Tdmad ladkinnallinen laite noudattaa Tanska
www.bernafon.com/doc

laakinnadllisista laitteista annettua
asetusta (EU) 2017/745.

Elektroniikkalaitejate
SBO Hearing A/S onkierrdtettava
Kongebakken 9 paikallisen
|

DK-2765 Smgrum lainsdadannon
Tanska

edellyttamalla tavalla.

&

€3 Bluetooth

IP68
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Tuotteen mukana olevien symbolien kuvaukset

é Varoitukset
Varoitussymbolin yhteydessa oleva teksti tulee lukea ennen laitteen kayttoa.

Valmistaja
u Laitteen on valmistanut valmistaja, jonka nimi ja osoite ilmoitetaan symbolin vieressa.
Osoittaa Idakinndllisen laitteen valmistajan EU:n asetusten 2017/745 mukaisesti.

CE-merkintd
CE€ 0123 Laite on kaikkien vaadittavien EU:n asetusten ja direktiivien mukainen.
Neljd numeroa ovat ilmoitetun laitoksen tunniste.

Sdhko- ja elektroniikkalaiteromu (WEEE)
E Kuulokojeet, lisdlaitteet, akut ja paristot on kierrdtettdva paikallisen lainsddddnnén

edellyttdmalla tavalla.
mmmm hdvitettdvdksi. Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun direktiivin 2012/19/EU
(WEEE) piiriin kuuluva elektroniikkalaite.

Sdadostenmukaisuusmerkinta (RCM)

& Laite noudattaa Australian tai Uuden-Seelannin markkinoille saapuvien
laitteiden sahkd&turvallisuus-, EMC (sdhkdmagneettinen yhteensopivuus)- ja
radiotaajuussaadoksia.

IP-koodi

IP68 limaisee suojausluokan veden tai hiukkasten haitallisen sisddnpadsyn estamiseksi EN
60529:n mukaisesti. IP6X ilmaiseen tdyden pdlyltd suojauksen. IPX8 ilmaisee suojauksen
jatkuvan veteen upotuksen vaikutuksilta.

© Bluetooth Bluetooth-logo
Bluetooth SIG Inc:n rekisterdima tavaramerkki, jonka kaytto vaatii lisenssin.
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Tuotteen mukana olevien symbolien kuvaukset

Made for Apple -tunnus
Osoittaa, ettd laite on yhteensopiva iPhonen ja iPadin kanssa.

Mac-merkki
Osoittaa, ettd laite on yhteensopiva Macin kanssa.

Apple AirPlay -merkki
AirPlay-painiketta voidaan kdyttdd katkaisemaan ja liittdmdan kuulokojeiden yhteys
Maciin.

=
Mac |
android a

Android-tunnus
Osoittaa, ettd laite on yhteensopiva Androidin kanssa.

Induktiosilmukka
Tdssd logossa on kuulemista helpottavan jdrjestelmdn universaali symboli.
"T"-kirjain tarkoittaa, etta tilaan on asennettu induktiosilmukkajdrjestelma.

(@

Radiotaajuusldhetin
Kuulokoje sisdltdd radiotaajuuslahettimen.

GTIN

Globaali kauppanumero

14-numeroinen tunnus, joka yksildi [ddkinndllisen laitteen tai Iddkinnallisen ohjelmiston
maailmanlaajuisesti. Tdssd oppaassa oleva GTIN-tunnus viittaa lddkinndllisen laitteen
laiteohjelmistoon (FW). Lakisaateisissa pakkausmerkinndissd oleva GTIN-tunnus viittaa
ladkinndlliseen laitteeseen.

Laiteohjelmisto
Laitteessa kaytettdvd laiteohjelmistoversio.

Pidettdva kuivana
Osoittaa, ettd Iadkinndllinen laite on suojattava kosteudelta.

59



Tuotteen mukana olevien symbolien kuvaukset

Viitenumero

Osoittaa valmistajan viitenumeron Iddkinndllisen laitteen tunnistamiseksi.
Sarjanumero

Osoittaa valmistajan sarjanumeron kyseisen lddkinndllisen laitteen tunnistamiseksi.

Ladkinnallinen laite
Laite on lddkinndllinen laite.

HEIE

Akun kierratysmerkki
Litiumioniakun kierratysmerkki.

Lampaotilaraja
limoittaa rajat Ilampétiloille, joille Iddkinndllinen laite voidaan turvallisesti altistaa.

Kosteusraja
limoittaa kosteustason, jolle Iddkinndllinen laite voidaan turvallisesti altistaa.

Yksilollinen laitetunniste
Tuotantoyksikdn tunniste, joka sisdltda yksildlliset laitetunnistetiedot.

EBlicley
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Kansainvadlinen takuu

Laitteellanne on valmistajan

myontdma kansainvdlinen takuu. Tama
kansainvdlinen takuu kattaa valmistus-
ja materiaaliviat itse laitteessa, muttei
siihen liittyvissd lisdvarusteissa,

kuten akuissa, letkuissa, kuulokkeissa,
korvaosissa tai vahasuojissa. Ongelmat,
jotka johtuvat vadranlaisesta/
virheellisesta kdsittelystd tai hoidosta,
liiallisesta kdytostd, tapaturmista,
valtuuttamattoman tahon suorittamasta
korjauksesta, altistumisesta korroosiota
aiheuttaville olosuhteille, korvan
fyysisistd muutoksista, vieraiden
esineiden joutumisesta laitteeseen

tai vaaristd saddsista, EIVAT kuulu
takuun piiriin ja saattavat poistaa
takuuvastuun kokonaan. Edelld mainittu
kansainvdlinen takuu ei vaikuta
kansallisen lainsddddnndn antamiin
kulutustavaroiden kauppaa koskeviin

laillisiin oikeuksiinne maassa, josta
ostitte laitteen. Laitteen luovuttajalla
saattaa myds olla tatd kansainvdlista
takuuta laajempi takuu. Kysykda
lisdtietoja kojeen hankintapaikasta.

Jos laite tarvitsee huoltoa

Ottakaa yhteyttd ensin laitteen
hankintapaikkaan, josta voitte saada
suoraan apua pienempiin ongelmiin
ja sdatoihin. Audionomi saattaa perid
maksun palveluistaan.
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Kuulokojeen yksilolliset asetukset

Kuulokojeen sovittaja tayttdd.

Tinnitus SoundSupport: kdyttorajoitukset

[ | Eikdyttorajoituksia

Ohjelma | Aloitusvoimakkuus (Tinnitus) | Suurin voimakkuus (Tinnitus)
O 1 Maks. tuntia pdivdssa | Maks. tuntia pdivdssd
O 2 Maks. tuntia pdivdssd | Maks. tuntia pdivdssd
O 3 Maks. tuntia pdivdssa | Maks. tuntia pdivdssd
O 4 Maks. tuntia pdivdssa | Maks. tuntia pdivdssd
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Vasen Oikea

O Kylla I Ei Tinnitus SoundSupport O Kylla CEi

[ A) Tinnitus SoundSupportin voimakkuudensadté kummallekin korvalle
erikseen
Voitte lisatad tai vdhentdaa ddnenvoimakkuutta (vain yhdessd kuulokojeessa)

painamalla painiketta lyhyesti useita kertoja, kunnes saavutetaan haluttu taso.

[ B) Tinnitus SoundSupportin voimakkuudensdato kummallekin korvalle
samaan aikaan

Voitte lisdtd aanenvoimakkuutta yhdestd kojeesta ja

vdhentda sitd toisesta kojeesta.

Voimakkuuden lisddminen: painikkeen toistuva painaminen

OIKEASTA kuulokojeesta.

Voimakkuuden vdhentaminen: painikkeen toistuva painaminen
VASEMMASTA kuulokojeesta.

Kuulokojeen sovittaja tayttdad.
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Vasen Oikea
O Kylla O Ei O Kylla O Ei
[ Lyhyt painallus Ohjelman vaihtaminen [ Lyhyt painallus
[ Pitka painallus [ Pitk4 painallus
O kylla OE; Voimakkuuden sadtdaminen O Kylla CJEi

Voimakkuussdatimen merkkidanet

o ... Asnimerkki minimi-/maksimi- . o
[ Paalla [ Pois paélts voimakkuustasoilla [ paalla [ Pois paalta

Aanimerkki voimakkuutta

O paalla [ Pois paalt vaihdettaessa O paalla [ Pois paalta

Aanimerkki

Ol Palla [ Pois padlts Jioitusvoimakkuuden kohdalla L Padlla [ Pois padlts

Pariston merkkiddanet

[JPaalla [ Pois paaltd Virta vahissd -varoitus [JPaallda [ Pois padltd

Kuulokojeen sovittaja tdyttda.
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Merkkidanet ja LED-merkkivalot

Merkkiddnet ja merkkivalot kertovat kuulokojeen tilasta. Namd on
kuvattu seuraavilla sivuilla. Latauslaitteen merkkivaloista on tietoa sen
omassa kdyttdohjeessa.

Audionomi voi ohjelmoida merkkiddnet ja LED-merkkivalot toimimaan
toiveittenne mukaisesti.

Ohjelma ] Azni ] LED-valo* Milloin kdyttda
1 1 merkkigani O

2 2merkkigantda | OO

3 3merkkidganta | OO QO

4 4amerkkigantda | OO OO

O Lyhyt VIHREA vilkahdus

*LED-valo vilkkuu jatkuvasti tai toistaa sarjan kolme kertaa lyhyin tauoin

Jatkuu seuraavalla sivulla



Aloitusvoimakkuus

O 2 piippausta

oo

Minimi- tai
maksimivoimakkuus

O 3 piippausta

0@

Asnenvoimakkuuden
lisdys/vahennys

[J1 piippaus

0o

Padlle / pois paalta Aani LED-valo LED-valoa koskevat
kommentit
Pailla [ Melodia )
Pois [J 4 laskevaa 0 -
merkkiddnta
Voimakkuus Aani LED-valo

Ndytetddn kerran

Vaimennus

0o0@

Jatkuva tai toistuu
kolme kertaa

(" pitka VIHREA vilkahdus O Lyhyt VIHREA vilkahdus

@ Fitci ORANSSI vilkahdus @ Lyhyt ORANSSI vilkahdus
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LED-valoa koskevat

Lisdvarusteet [ Aani [J LED-valo kommentit
TV-A 2 erilaista C]O
merkkiddnta
. 2 erilaista
EduMic merkkiddntd C] O
. 2 erilaista Jatkuva tai toistuu
SoundClip-A merkkigants o kolme kertaa
Bluetooth [J Aani [J LED-valo
4 laskevaa
Bluetooth paalla merkkidants + aoee
lyhyt melodia
4 |laskevaa Kdytettdvissa vain,
Bluetooth pois paalta merkkiganta + @B ) ) | kunonvalittukolme
lyhyt melodia toistoa

(D itk VIHREA vilkahdus O Lyhyt VIHREA vilkahdus

@ itk ORANSSI vilkahdus @ Lyhyt ORANSSI vilkahdus

Jatkuu seuraavalla sivulla
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Varoitukset Adni LED-valo LED-valoa
koskevat
kommentit

[J 3 vaihtuvaa

Virta véhissé merkkidanta N000@®®®@® | Jatkuvavilkunta

[] Asni-ilmoitus

4 laskevaa

Virtalopussa merkkiddnta

Mikrofoni taytyy 8 piippausta lzll's';uk:rtaa
puhdistaa tai huolto toistuu 4 kertaa | [ (D D) (D @D Katjsokaa kohta

tarvitaan Vianmadritys

Kuulokojeen LED-
valo ei syty, kun
kuulokoje laitetaan
latauslaitteeseen

Katsokaa kohta

Pols paalta Vianmadritys
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kuulokoje laitetaan
latauslaitteeseen

Varoitukset Aéni LED-valo LED-valoa
koskevat
kommentit

Kuulokojeen

LED-valo vilkkuu Jatkuva vilkunta.

ORANSSINA, kun ae e Katsokaa kohta

Vianmadaritys.

(D pitk VIHREA vilkahdus O Lyhyt VIHREA vilkahdus

@ Fitii ORANSSI vilkahdus @ Lyhyt ORANSSI vilkahdus
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Vianmaaritys

Ongelma Mahdollinen syy

Eidanta

Kuulokojeessa ei ole virtaa

Akku/paristo ei toimi

Yhteensopimaton kuuloke

Tukkiutunut korvaosa (tippi, Grip Tip tai korvakappale)

Kuulokojeen mikrofoni vaimennettu

Katkonainen tai heikko

Tukkiutunut danikanava

aani Kosteus
. Kuulokojeen korvaosa on asetettu vdarin
Koje vinkuu —
Korvakdytdvddn kertynyt vahaa
Piippaus Jos kuulokojeesta kuuluu kahdeksan piippausta neljdsti perdkkain,

kuulokojeen mikrofonit tdytyy ehka tarkastuttaa huollossa.

Ongelma laiteparin
muodostuksessa
dlypuhelimen kanssa

Bluetooth-yhteys ei toimi

Vain yksi kuulokoje liitetty laitepariksi

Liitettavyysongelmia
Macin kanssa

Asniongelmat
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DBF_182_RePair2

Ladatkaa kuulokoje

Ottakaa yhteytta audionomiin

Ottakaa yhteytta audionomiin

Puhdistakaa korvakappale
Vaihtakaa vahasuoja, tippi tai Grip Tip

Poistakaa kuulokojeen mikrofonin vaimennus

Puhdistakaa korvakappale tai vaihtakaa vahasuoja, tippi tai Grip Tip

Pyyhkikda kuulokoje varovasti ja antakaa kuivua

Asettakaa korvaosa uudelleen

Pyytakdd Idakdria tutkimaan korvakdytdva

Yrittdkad ensin puhdistaa mikrofonit puhdistustydkalulla.
Jos piippaus jatkuu, ottakaa yhteytta huoltoon.

1) Poistakaa kuulokojeen pariliitdanta. 2) Kytkekdd puhelimen Bluetooth pois padltd ja takaisin
padlle. 3) Kytkekda kuulokoje pois padltd ja taas takaisin pddlle. 4) Liittakda kuulokoje laitepariksi
uudelleen (lisdohjeita I6ytyy osoitteesta: www.bernafon.com/hearing-aid-users/support/library/)

1) Avatkaa Control Center Macissd. 2) Napsauttakaa Sound-kohdassa AirPlay-painike pois pdalta.
3) Ottakaa kuulokojeenne pois padltd ja laittakaa ne sitten takaisin pdalle. 4) Napsauttakaa
Control Centerin Sound-kohdassa AirPlay-painike paalle

Huomautus
Jos mikddn ylld olevista ratkaisuista ei auta ongelmaan, ottakaa yhteytta Jatkuu seuraavalla sivulla
audionomiin.


DBF_182_RePair2

Vianmaaritys

Katsokaa latauslaitteen vianmadritysohjeet latauslaitteen omasta kdyttdohjeesta.

Ongelma Mahdollinen syy

Latauslaite on kytketty pois pdaltd

Kuulokojeen LED- Kuulokojeen tai latauslaitteen Iampdtila on joko liian korkea

: tai matala
valo ei syty, kun
kuulokoje laitetaan Lataaminen on kesken. Latauslaite on keskeyttdanyt lataamisen
latauslaitteeseen akun suojaamiseksi.

Kuulokoje on asetettu latauslaitteeseen vdarin

Kuulokojeen latauspinnit ovat likaiset

Kuulokojeen LED
vilkkuu ORANSSINA, kun
kuulokoje on asetettu
latauslaitteeseen,
mutta se ei kdynnisty
latauslaitteesta
poistettaessa.

Akun lataus on hyvin alhainen ja riittamdton kuulokojeen
kdynnistamiseen.

Kuulokojeen LED-valo
vilkkuu ORANSSINA,
kun kuulokoje laitetaan
latauslaitteeseen

Jarjestelmavirhe
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Tarkistakaa, ettd latauslaitteen virtapistoke on kytketty oikein tai ettd matka-akussa on tarpeeksi
varausta

Siirtakda latauslaite ja kuulokoje paikkaan, jossa lampdtila on +5-40 °C

Asettakaa kuulokoje latauslaitteeseen uudelleen. Lataaminen viedadn loppuun noin 15
minuutissa.

Tarkistakaa, ettei latausporteissa ole vierasesineitd

Puhdistakaa anturit kuivalla liinalla

Kuulokojeet latautuvat. Alkd3 poistako kuulokojetta latauslaitteesta tdna aikana

Ottakaa yhteytta audionomiin

Huomautus
Jos mikddn ylld olevista ratkaisuista ei auta ongelmaan, ottakaa yhteyttd audionomiin.
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